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Agreement on the Conditions for Posting Parcel Consignments

Ceska posta, s.p.

Registered office:

Company registration number:
Represented by:

Registered in the Commercial Register:
Bank account:

Mailing adress:

BIC/SWIFT:

No. 2023/07771

Politickych vézrni 909/4, 22599 Prague 1

47114983 Taxpayer registration number: CZ47114983
Ing. Lukas Rampas, MBA, Director of Division Division Balikovna

Municipal Court in Prague, Section A, File 7565

Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.  Account number: 133715683/0300

Ceska posta, s.p., Politickych vézid 909/4, 225 99 Prague 1

CEKOCZPP IBAN: CZ20 0300 0000 0001 3371 5683

(hereinafter referred to as “the Provider”)

and

XXOXXXX XXXXXX

Registered office/Place of business:
Company registration number:
Represented by:

Registered in the Commercial Register:
Bank account:

Mailing address:

E-mail address:

BIC/SWIFT:

User’s ID (CCK file ID):

hereinafter referred to as “the User”

XXXXXX XX XXXXXXXXX

XXXXXXXXXX Taxpayer registration number: XXXXXXXXXX
XXX XXXXXXX XXX

XXXXXXX XXXXXXK XXXK XXX XXXXKXKKXKKRXRXKKXK XXXXKXXKX XXXXXXXXX

XXXXX XXXXXX XXXXXXXX XXXX Account number: X

XX XXXX XXXXXXX XXXXXX XXX XXXXXXXXX

) 0,0.9.0.0,0.0.0.0.0.09 0.0,.0.0. 0.0 0.0,0.9.0.0.0,.9.0.0.0,0.9.0.0,0.9.¢.0,0.94

XXXXXXXXXXX IBAN: XXXX XXXX XXXX XXXX XXX
XXXXXXXXX

This Agreement on the Conditions for Posting Consignments and Payment of the Price of Consignments (hereinafter referred to

as “the Agreement”) is made by the above-mentioned Parties (each will hereinafter individually be referred to as “a Party” and

collectively as “the Parties”) in accordance with section 1746 subsection 2 of the Act No. 89/2012 Coll., the Civil Code, as amended

(hereinafter referred to as “the Civil Code”).

1.

Purpose and subject-matter of this Agreement

1.1 Under this Agreement, the User will be provided with postal services specified in the General Business Terms and
Conditions for Contractual Clients — Parcel Consignments (hereinafter referred to as “the GBTCfPs”).

1.2 Unless this Agreement expressly stipulates otherwise, the rights and duties of the Parties result from the GBTCfPs.

1.3 Unless it is expressly agreed otherwise in this Agreement, the rights and duties under the postal contract entered into by
posting of a consignment follow from the Pricelist and from the Provider’s Postal Terms and Conditions governing the
postal services specified in subclause 1.1 (hereinafter referred to as “the Pricelist” and “the Postal Terms and Conditions”)

valid as of the posting date.

1.4 The current versions of the GBTCfPs, the Pricelist, and the Postal Terms and Conditions are available on the Provider’s
website. The User confirms that he made himself acquainted with the content and meaning of the GBTCfPs, the Pricelist,
and the Postal Terms and Conditions, that he received a satisfactory explanation of the content of the documents, and
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that he expressly agrees with their wording. The Provider will provide the User with information about changes of the
GBTCfPs, the Pricelist, and the Postal Terms and Conditions including information about the effective date of such changes,
at least 30 days before the effective date of such changes, by publishing such information on the Provider’s website. The
User is obliged to make himself acquainted with the new wording of the GBTCfPs, the Pricelist, and the Postal Terms and
Conditions.

1.5 The Provider is entitled to unilaterally change the website on which the GBTCfPs, the Pricelist, and the Postal Terms and
Conditions are available, on condition that it informs the User about the change at least 30 days before the effective date
of such change. The Provider is also entitled, under the same condition, to specify documents other than the GBTCfPs, the
Pricelist, or the Postal Terms and Conditions that will apply and that will be provided or made available by the Provider to
the User at least 30 days before the effective date of such change. The User is obliged to make himself acquainted with
the wording of the documents and has the right to refuse to accept the change under the previous sentence, in which case
the provisions of the GBTCfPs regulating the refusal to accept a change of the Pricelist will apply with the necessary
modifications. Any changes made under this subclause 1.5 of this Agreement do not require an amendment to be made.

2. Price and manner of payment
2.1 The agreed manner of payment is:
against invoice
— by bank transfer

2.2 Except as otherwise provided herein, the price for the postal services provided under this Agreement will be charged in
accordance with the Pricelist valid as of the day of provision of the services.

The price for the postal services Parcel Delivery To Hand up to 31.5 kg,Parcel Delivery To Post Office and Balikovna will be
charged according to Annex No. 1.

The prices are quoted exclusive of VAT. VAT at the current rate will be added to the price. The User has to pay the price
together with the VAT at the current rate.

2.3 The Provider will issue an invoice — tax document once a decade, with a maturity period of X days from the date of issue.
The Provider will send invoices — tax documents:

in the PDF format with attached electronic signature (“electronic invoice”) together with any other annexes
(if required by contract) by electronic means, from the email address for sending invoices specified in the
GBTCfPs to the User’s email address XXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX. An electronic invoice
is considered as delivered on the day of sending the email message.

The User is obliged to inform the Provider immediately in writing about any change of the email address specified in this
paragraph. These changes do not require an amendment to this Agreement to be made in writing.

2.4  The User is required to provide the Provider with the original written guarantee document for the bank guarantee before
the first submission of shipments under this Agreement, but no later than 10 working days after the effective date of this
Agreement (i.e. in paper form), whose exhibitor is a bank based in the Czech Republic, or a branch of a foreign bank based
in the Czech Republic, Bank guarantee valid until at least XXXXXXXXX and intended to secure the User's debts incurred
under this Agreement, up to a minimum of EUR XX XXX (hereinafter referred to as the "guaranteed amount"), in
accordance with the provisions of Section 2029 et seq. of Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended (the "Bank
Guarantee"). The bank guarantee must contain an irrevocable and unconditional obligation, that the bank, which is the
issuer of the bank guarantee, the Bank shall, without delay and without reservation, without requesting any evidence
and without examining the legal relationship between the Provider and the User, pay any amount of money or any
amount of money up to the guaranteed amount, and this is only on the basis of the Provider s declaration that the User
has breached his obligation to pay any of his debts to the Provider arising under this Agreement (including contractual
penalties under this Agreement and damages incurred by the Provider for failure to comply with the User's obligations
under this Agreement), and after receiving the Provider written request for payment of the bank guarantee.

2.5  The Provider may use the bank guarantee, or any part of it, for the duration of this Agreement and up to two months
after the end of this Agreement to pay any debts due and not yet fulfilled by the User to the Provider.
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The Provider will inform the User of any use of the bank guarantee or using any part of it to pay the User's debt. In such
a case, the User is obliged to add the bank security to the full amount within 15 days. The User is required to provide
proof of the addition of the bank guarantee by submitting the original bank certificate, the bank that is the guarantor of
the bank guarantee, the note will include confirmation of the addition of the bank guarantee to its original amount, the
User submits a new bank guarantee so that the guaranteed amount continues to match the amount before the bank
guarantee payments are made.

If the difference between the bank guarantee exceeds 10% of the actual prices paid in three consecutive billing cycles,
may the Provider propose to change the amount of the bank guarantee through a written amendment to this Agreement.
The User undertakes to accept such a proposal without delay.

If the bank guarantee is clearly insufficient to cover the price of the postal services used by the User in the billing period,
reserves the right of the Provider to refuse to accept shipments under the conditions set forth in this Agreement.

If the User is in arrears in paying the price of the postal service or in addition to the bank guarantee, the Provider reserves
the right to refuse to accept shipments under the conditions set out in this Agreement or accept shipments under the
conditions set forth in this Agreement only in the case of prior cash payment of required services when submitting
shipments at a post office designated by the Provider.

The User does not have any permanent establishment in the Czech Republic and has not been registered as a VAT payer
in the Czech Republic. The User has been registered as a VAT payer in XXXXXXXX. The place of taxable performance
(provision of the services) is located in XXXXXXXX.

3.  Closing provisions
This Agreement is made for a definite period of time to XXXXXXXXXX.

This Agreement will be published in the register of contracts under the Act No. 340/2015 Coll., on special conditions of
effect of certain contracts, their publication and on the register of contracts (the Register of Contracts Act). The Parties
agree that the Provider will arrange for the sending of this Agreement to the administrator of the register of contracts.
Before sending this Agreement to the administrator of the register of contracts, the Provider is entitled to obliterate any
information in the Agreement which is not subject to the duty to publish under the Register of Contracts Act.

This Agreement, if made in writing, is made in two (2) counterparts with the force of an original, each Party will obtain
one (1) counterpart. If only an electronic version of this Agreement is made, both Parties will obtain the original electronic
version with electronic signatures of both Parties including time stamp in accordance with the applicable legal regulations.
An Czech translation of this Agreement is attached hereto as Annex No. 2.

The Parties have agreed that the local court at the place of Provider’s registered office will have the jurisdiction over any
disputes. This Agreement and all legal relationships resulting from or connected with it are governed by Czech law.

The Parties to the Agreement expressly agree that transactions corresponding to the subject matter of this Agreement
provided from 1.9.2023 until the entry into force of this Agreement shall, where the nature of the case does not preclude
it, be regarded as having been provided under its effectiveness.

With regard to the upcoming transformation of the Provider consisting in the spin-off of a part of the establishment of
the state-owned enterprise Czech Post and its incorporation into the new joint-stock company Balikovna, the
obligations and claims of the Provider arising from this agreement will be transferred to the newly established joint-
stock company Balikovna with effect from the date set as the date of formation of the joint-stock company Balikovna.

The Parties declare that this Agreement is an expression of their entire and exclusive mutual agreement in respect of the
given subject-matter of this Agreement. The Parties have read this Agreement and declare that it has been made after
mutual negotiation, in a certain and clear manner, as their true, seriously meant and free act and deed. In witness
whereof the Parties have caused their authorised persons or representatives to sign this Agreement.
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Annex No. 1 - Price for Parcel Delivery To Hand, Parcel Delivery To Post Office, and Balikovna Services agreed for price zones
Annex No. 2 - Czech translation of the Agreement

In XXXXXX on In XXXXX on

XX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX On behalf of the User:

Ing. Lukas Rampas, MBA

Director of Division
Division Balikovna

2cbefbag-c891-4128.9192-25063757a011

XXX XXXXXX
XXX

Ing. Tomas Prantl

Department manager
Department of Commerce Balikovna
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Uniform price — price zones

Annex No. 1 - Price for Parcel Delivery To Hand, Parcel Delivery
To Post Office, and Balikovna Services agreed for a period
from XXXXXXXX to XXXXXXXXX

1.1 The expected number of all Parcel Delivery To Hand (hereinafter referred to as “DR”) Parcel Delivery To Post Office
(hereinafter referred to as “NP”) and Balikovna (hereinafter referred to as “NB”) consignments posted under Agreement on

the Conditions for Posting Consignments number XXXXXXXXXX in the Period under Review is between X XXX XXX and X XXX
XXX.

1.2 The price for all Parcel Delivery To Hand up to 31.5 kg, Parcel Delivery To Post Office and Balikovna consignments —
technological No. XXXXX XXX - posted by the User under the Agreement specified in subclause 1.1 above (hereinafter referred
to as “the Agreement”) in the period from XXXXXXXX to XXXXXXXXX (hereinafter referred to as “the Period under Review”) is
agreed as a uniform price for the services in accordance with the Provider’s Pricelist (hereinafter referred to as “the Pricelist”).

Actual number of consignments Price per consignment
Price posted in the Period under Review exclusive of VAT)
variant Greater than Lower than or equal to Par:-il :::Zery I?raorcpe:)lsl:ec;;\;ieclz Balikovna
Variant 1 X XXX XXX X CZK XXXXX CZK XXXXX CZK XXXXX
Variant 2 X XXX XXX X XXX XXX CZK XXXXX CZK XXXXX CZK XXXXX
Variant 3 XXX XXX XXX XXX CZK XXXXX CZK XXXXX CZK XXXXX

The prices under Variant 1 will be available on condition that the number of consignments under the Agreement posted by
the User in each of a minimum 10 calendar months of the Period under Review is greater than XX XXX.

The prices under Variant 2 are the running price. This price will apply only if all conditions mentioned in subclause Error!
Reference source not found. below are complied with.

Fulfilment of the conditions under subclause 1.2 and 1.3 will be evaluated for the period from 1.9.2023 to 31.8.2024
(hereinafter referred to as “the Period under Review”), i.e. including the period before the conclusion of the current
agreement.

The prices are quoted exclusive of VAT. VAT at the current rate will be added according to valid legal regulations. The prices
specified in this subclause will not apply if the User has complied with the conditions of a marketing event (discount)
announced by the Provider provided that the price specified by the Provider for the marketing event is lower than the price
specified in this subclause. In such case, the price specified by the Provider for the marketing event will replace the price
specified in this subclause.

1.3 Conditions applicable to consignments:
Parcel Delivery To Hand (DR)
The average weight per DR consignment up to 31.5 kg during the Period under Review is up to XXX kg;

The percentage of DR consignments justifiably posted with the No-Card Cash on Delivery service during the Period under
Review does not exceed XX% of the total number of DR consignments posted during the Period under Review;

100% of DR consignments will be posted under the conditions set out by the Business Terms and Conditions for Czech
Post’s Customer Card for posting with the Customer Card.

Parcel Delivery To Post Office (NP)

The average weight per DR consignment up to 31.5 kg during the Period under Review is up to XXX kg;
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The percentage of DR consignments justifiably posted with the No-Card Cash on Delivery service during the Period under
Review does not exceed XX% of the total number of DR consignments posted during the Period under Review;

100% of DR consignments will be posted under the conditions set out by the Business Terms and Conditions for Czech
Post’s Customer Card for posting with the Customer Card.

Balikovna (NB)

The average percentage of NB consignments over 5 kg posted during the Period under Review does not exceedXXX% of
the average number of all posted NB consignments

The average percentage of NB consignments posted during the Period under Review with the additional service No-
Card Cash on Delivery does not exceedXX% of the average number of all posted NB consignments.

The prices of DR, NP specified in subclause 1.2 above are the agreed partial uniform price, which includes the basic price
including the surcharge for the additional service No-Card Cash on Delivery, discount for posting with CP’s/Partner’s Customer
Card, discounts for B2B (Deliver to Business) services, and volume-related and additional discounts that may be claimed by
the User.

Prices for additional services and/or services that are subject to surcharge according to the Pricelist valid as of posting date
will be added to this uniform price.

The prices of NB specified in subclause 1.2 above are the agreed full uniform price, which includes the basic price including
the surcharge for the additional service No-Card Cash on Delivery.

The prices mentioned in subclause 1.2 above do not include any surcharges and discounts related to the format in which
posting data for consignments are delivered and to the delivery or non-delivery of contact details of the addressee, specified
by the Pricelist valid as of the posting date. If the conditions specified by the Pricelist for a surcharge or discount mentioned
in the previous sentence are fulfilled, the relevant surcharge will be added to or the relevant discount will be deducted from,
the price mentioned in subclause 1.2 above. This does not apply if such a surcharge or discount is excluded by the Pricelist
from this price arrangement.

The Pricelist is available at any post office in the Czech Republic as well as on the Provider’s website. The User confirms that
he made himself acquainted with the content and meaning of the Pricelist, that he received a sufficient explanation of the
text of this document, and that he expressly agrees with its wording. Subject to the Postal Service Act, the Provider will provide
the User with information about changes of the Postal Terms and Conditions including information about the effective date
of such changes, at least 30 days before the effective date of such changes, by publishing such information on the above-
mentioned website. The User is obliged to make himself acquainted with the new wording of the Pricelist. If the Pricelist is
changed and the User does not consent to the change of the Postal Terms and Conditions, he can terminate the Agreement.

1.4 At the end of the Period under Review, the Provider will review the actual number and structure of consignments posted by
the User during the Period under Review for compliance with the conditions under subclause 1.3 above.

If the conditions under subclause 1.3 above are complied with and the actual number of consignments posted during
the Period under Review exceeds the minimum number of consignments specified in the table in subclause 1.2 above,
the User may claim the price per consignment according to the Agreement specified for each type of consignments
under the price variant relative to the achieved number. Any difference between the running price and the price
specified under the previous sentence will be returned to the User on the basis of a credit note or claimed from the
User on the basis of an invoice. If the conditions under subclause 1.3 above are not complied with or if the conditions
under subclause 1.3 above are complied with and the actual number of consignments posted during the Period under
Review is lower than the minimum number of consignments specified in the table in subclause 1.2 above, a new uniform
price will be set for the User. In such case, the Provider will charge the User the difference between the above-
mentioned running uniform price and the new uniform price calculated for the Period under Review, for each DR, NP
and NB consignment posted under the Agreement during the Period under Review. The difference will be charged on
basis of an invoice for the calendar month next to the end of the Period under Review. This new uniform price must be
at least the price for Variant 3 mentioned in subclause 1.2 above.

If the User refuses to accept the proposed new full uniform price, the price charged for each DR, NP and NB consignment
posted during the Period under Review for which this new full uniform price has been calculated will be the difference between
the price under Variant 2 specified in subclause 1.2 above and the price quoted in the Pricelist valid as of the day of posting of
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the consignment. For the purposes of price specification according to the Pricelist, DR and NP consignments weighing up to
5 kg are considered as consignments in the size category S; consignments weighing 5-10 kg as consignments in the size
category M; consignments weighing 1015 kg as consignments in the size category L; and consignments weighing more than
15 kg as consignments in the size category XL.

If the contractual relationship terminates before the end of the Period under Review, the volume of consignments according
to the Agreement and the fulfilment of the other conditions specified in subclause 1.2 will be calculated or evaluated on
a proportional basis relative to the actual duration of the contractual relationship during the Period under Review.

Unless the Provider or the User informs the other Party to the Agreement in writing about the intention to enter into a new
Annex before the end of the Period under Review mentioned in subclause 1.2 above, the effect of this Annex will be
automatically extended by 12 months. In such case, the new Period under Review will start on the day next to the end of the
Period under Review mentioned in subclause 1.2 above and end after the lapse of 12 months from the end of the Period under
Review mentioned in subclause 1.2 above. This rule will apply to the following period accordingly.

If the Provider or the User informs the other Party to the Agreement in writing about the intention to enter into a new price
Annex before the end of the Period under Review, the Parties to the Agreement will agree on a new Annex for the period next
to the Period under Review. If the Parties fail to agree on a new Annex at the latest by the end of the Period under Review,
the price charged for the services during this subsequent period will be as quoted in the Pricelist valid as of the posting date;
the Pricelist is available at each post office in the CR and on the Provider’s website.

If the new Annex does not become effective before the end of the Period under Review, the price for DR, NP and NB services
charged until the effective day of the new Annex will be calculated according to this Annex. If the new Annex does not become
effective 3 months from the end of the Period under Review, the price for DR, NP and NB consignments charged from that
time until the effective day of the new Annex will be calculated according to the Pricelist valid as of the posting date, which is
available at each post office in the Czech Republic and on €P’s website at www.ceskaposta.cz.

If, in the period next to the Period under Review, a new Annex becomes effective and introduces a price for DR, NP and
NB consignments also for the period next to the Period under Review preceding the effective date of the new Annex, the
difference between the price calculated according to the new Annex and the price already invoiced to the User and calculated
according to the previous subclause will be settled between the Parties. The settlement will be based on a credit or debit note.

If the User decides to use the Provider’s Balikovna Plus service in the future, the Parties agree that the price, the conditions
for consignments and the conditions for the shape and size of consignments, agreed in this annex for DR services, will also
fully apply to the Provider’s future Balikovna Plus services. For the purposes of evaluation of fulfilment of the conditions for
consignments and the conditions for the shape and size of consignments set forth in this annex, DR and Balikovna Plus
consignments will be evaluated together. If the DR service is discontinued in the future, fulfiiment of the conditions for
consignments and the conditions for the shape and size of consignments, set forth in this annex for DR services, will be
evaluated, starting from the discontinuation, on the basis of the parameters of the posted Balikovna Plus consignments.
Conditions that cannot be fulfilled due to different parameters of the services will be disregarded. Any future extension of
applicability of this annex to Balikovna Plus services or discontinuation of DR services or other services mentioned in this annex
will not affect the effect of this annex and does not require an amendment to the Agreement.
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Dohoda o podminkach podavani balikovych zasilek
Cislo 2023/07771

Ceska posta, s.p.

se sidlem: Politickych vézria 909/4, 225 99 Praha 1

ICO: 47114983 DIC: CZ47114983

zastoupen: Ing. Luka$ Rampas, MBA, Reditel divize Divize Balikovna

zapsan v obchodnim rejstfiku: Méstského soudu v Praze, oddil A, vlozka 7565

bankovni spojeni: Ceskoslovenska obchodni banka, a.s. &islo Gétu:  133715683/0300
korespondencni adresa: Ceska posta, s.p., Politickych vézit 909/4, 225 99 Praha 1

BIC/SWIFT: CEKOCZPP IBAN: CZ20 0300 0000 0001 3371 5683

dale jen ,,Poskytovatel”

a
XX XXXX XXXXXX
se sidlem/mistem podnikani: XXXXXX XX XXXXXXXXX
ICO: XXXXXXXXXX DIC: XXXXXXXXXX
zastoupen XXX XXXXXXX XXXXXXXXK XXXXXXX
zapsan/a v obchodnim rejstiiku: X XXXXXXXXX X XXXXXXX XXXXXXXXXX XXXXXX
bankovni spojeni: XXXXX XXXXXX XXXXXXXX XXXX Cislo uctu: X
korespondenéni adresa: XXXXXX XXXXXXX XXXXXX XXX XXXXXXXXX
e-mailova adresa: XXXXXXXXXKXKXKXKXK XXKXKXKXKXXXXXXXXXXKXXK
BIC/SWIFT: XXXXXXXXXXX IBAN: XXXX XXXX XXXX XXXX XXX
pridélené ID cCK slozky: XXXXXXXXX

|ll

dale jen ,UZivate

dale jednotlivé jako ,Strana Dohody”, nebo spolecné jako ,Strany Dohody”, uzaviraji v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2
zdkona ¢.89/2012 Sbh., oblanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,Obcansky zakonik”) tuto Dohodu
o podminkdch podavani postovnich zasilek a Uhradé cen postovnich zasilek (dale jen ,,Dohoda“).

1.  Ucel a predmét Dohody

1.1 Na zakladé této Dohody jsou UZivateli poskytovany postovni sluzby specifikované ve VSeobecnych obchodnich
podminkach pro smluvni klienty — Balikové zasilky (dale jen ,VOPB*“).

1.2 Neni-li v Dohodé vyslovné ujednano jinak, vyplyvaji prdva a povinnosti Stran Dohody z VOPB.

1.3 Neni-li v Dohodé vyslovné ujednano jinak, vyplyvaji prava a povinnosti z postovni smlouvy uzaviené podanim zasilky z
ceniku a z postovnich podminek Poskytovatele upravujicich poskytovani postovnich sluzeb uvedenych v bodé 1.1
Dohody (dale jen ,,Cenik” a ,,Postovni podminky“) platnych v den podani zasilky.

14 Aktualni znéni VOPB, Ceniku a Postovnich podminek je k dispozici na webovych strankach Poskytovatele. UZivatel
potvrzuje, Ze se seznamil s obsahem a vyznamem VOPB, Ceniku a Postovnich podminek, Zze mu byl jejich obsah
dostatecné vysvétlen a Ze vyslovné s jejich znénim souhlasi. Poskytovatel UzZivateli poskytne informace o zméné VOPB,
Ceniku a Postovnich podminek, véetné informace o dni U¢innosti zmén, nejméné 30 dni pfed dnem ucinnosti zmén, a to
zpfistupnénim této informace na webovych strankach Poskytovatele. UZivatel je povinen se s novym znénim VOPB,
Ceniku a Postovnich podminek seznamit.

1.5 Poskytovatel je opravnén jednostranné zménit internetovou adresu, na které jsou k dispozici VOPB, Cenik a Postovni
podminky, pokud o této zméné UZivatele informuje nejméné 30 dni pfed dnem ucinnosti této zmény. Ddle je
Poskytovatel za stejné podminky opravnén urcit, Ze se namisto VOPB, Ceniku nebo PoStovnich podminek pouziji jiné
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dokumenty, které UZivateli poskytne ¢i zpFistupni nejméné 30 dni pfed dnem Ucinnosti této zmény. UZivatel je povinen
se seznamit se znénim téchto dokumentl a ma pravo zménu podle predchozi véty odmitnout, pficemz pro tento pripad
se obdobné pouziji ustanoveni VOPB o odmitnuti zmény Ceniku. Zmény provedené dle tohoto bodu 1.5 Dohody
nevyZaduji sepsani dodatku.

2. Cena a zpUsob uhrady
2.1 Zpusob uhrady ceny byl ujednan:
na zakladé faktury
— prevodem z Uctu

2.2 Pokud neni ddle stanoveno jinak, je cena za postovni sluzby poskytované podle této Dohody uctovana dle Ceniku
platného ke dni poskytnuti této sluzby.

Ceny za postovni sluzby Balik Do ruky do 31,5 kg, Balik Na postu a Balikovna jsou uc¢tovany dle Prilohy €. 1.

Ceny jsou uvedeny bez DPH. K cenam bude ptipoctena DPH podle platnych pravnich predpis(. UZivatel je povinen uhradit
cenu s pfipoc¢tenou DPH v zakonné vysi.

2.3 Fakturu — danfovy doklad bude Poskytovatel vystavovat dekadné s dobou splatnosti X dni ode dne jejiho vystaveni.
Faktury — danové doklady budou zasilany na:

na e-mailovou adresu UzZivatele XXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX ve formatu PDF, opatfené
elektronickym podpisem (elektronicka faktura) spolu s dalSimi pfilohami (pokud jsou smluvné pozadovany)
elektronicky z e-mailové adresy pro fakturaci uvedené ve VOPB. Elektronickd faktura se povazuje za doru¢enou
dnem odeslani emailové zpravy.

0O zméné e-mailové adresy uvedené v tomto bodu, je UZivatel povinen Poskytovatele neprodlené pisemné informovat.
Tato zména neni divodem k sepsani Dodatku.

2.4 UZivatel je povinen pred uskutecnénim prvniho podani zasilek podle této Dohody, nejpozdéji vsak do 10 pracovnich dn(
ode dne ucinnosti této Dohody, podstoupit Poskytovateli originalni pisemnou zaruéni listinu o bankovni zaruce (t;j.
v listinné podobé), jejim vystavcem je banka se sidlem v Ceské republice, nebo pobocka zahraniéni banky se sidlem
v Ceské republice, platnou nejméné do XXXXXXXXX a urcenou k zajisténi dluhd Uzivatele vzniklych na zakladé této
Dohody, a to az do vyse minimalné XX XXX EUR (dale jen ,,zarucend cCastka“), v souladu s ustanovenim § 2029 a nasl.
zakona €. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpistl (dale jen ,,bankovni zaruka“). Bankovni zaruka
musi obsahovat neodvolatelny a bezpodminecny zdvazek, Ze banka, ktera je vystavcem bankovni zaruky, provede ve
prospéch Poskytovatele bez prodleni a bez vyhrad, bez poZzadovani jakychkoliv diikazl a bez zkoumani pravniho poméru
mezi Poskytovatelem a UzZivatelem, Uhradu jakékoliv penéini ¢astky, nebo jakychkoliv penéznich ¢astek az do vyse
zarucCené Castky, a to pouze na zakladé prohldseni Poskytovatele, Ze Uzivatel porusil svou povinnost uhradit jakykoliv
svij dluh vici Poskytovateli vznikly na zakladé této Dohody (véetné smluvnich pokut podle této Dohody a skody vzniklé
Poskytovateli z divodu nesplnéni povinnosti UZivatele stanovenych touto Dohodou), a po obdrZeni pisemné Zadosti
Poskytovatele o zaplaceni bankovni zaruky.

2.5 Poskytovatel mUzZe bankovni zaruku, nebo jakoukoliv jeji ¢ast vyuZzit v dobé trvani této Dohody a aZ dva mésice po
ukonceni této Dohody k thradé veskerych splatnych a dosud nesplnénych dluhd UZivatele vici Poskytovateli.

2.6 Poskytovatel bude informovat UzZivatele o jakémbkoliv pouziti bankovni zaruky nebo jakékoliv jeji ¢asti k Uhradé dluhu
UZivatele. UZivatel je v takovém pfipadé povinen do 15 dnl doplnit bankovni zaruku na plvodni ¢astku. UZivatel je
povinen doloZit doplnéni bankovni zaruky predloZenim originalu potvrzeni banky, ktera je vystavcem bankovni zaruky, o
doplnéni bankovni zaruky na pulvodni vysi, resp. predloZit novou bankovni zaruku tak, aby zarucena ¢astka nadale
odpovidala ¢astce pred provedenim uhrad z bankovni zaruky.

2.7 Pokud rozdil mezi bankovni zarukou presahne ve tfech po sobé nasledujicich fakturacnich cyklech 10 % skutecné
zaplacenych cen, mlZe Poskytovatel navrhnout zménu vyse bankovni zaruky prostfednictvim pisemné zmény této
Dohody. UzZivatel se zavazuje takovy navrh bez odkladu akceptovat.

2.8 Je-li bankovni zaruka zjevné nedostatecna k pokryti ceny postovnich sluzeb pouzivanych UzZivatelem v daném fakturac¢nim

obdobi, vyhrazuje si Poskytovatel pravo odmitnout prevzit zasilky za podminek uvedenych v této Dohodé.
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Pokud je UZivatel v prodleni s dhradou ceny poStovnich sluzeb nebo s doplnénim bankovni zaruky, vyhrazuje si
Poskytovatel pravo odmitnout prevzit zasilky za podminek uvedenych v této Dohodé nebo pfijmout zasilky za podminek
uvedenych v této Dohodé pouze v pfipadé predchozi hotovostni Uhrady pozadovanych sluzeb pti podani zasilek na posté
uréené Poskytovatelem.

Uzivatel nema v CR stalou provozovnu a neni v CR registrovan jako platce DPH. UZivatel je registrovan jako platce DPH
ve XXXXXXXXX. Mistem zdanitelného plnéni je XXXXXXXXX.

3.  Zavérecna ustanoveni
Tato Dohoda se uzavira XX XXXX XXXXXXX do XXXXXXXXXX.

Tato Dohoda bude uvefejnéna v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Géinnosti nékterych
smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv). Dle dohody Stran Dohody zajisti odeslani
této Dohody spravci registru smluv Poskytovatele. Poskytovatel je opravnén pred odeslanim Dohody spravci registru
smluv v Dohodé znecitelnit informace, na néz se nevztahuje uverejfiovaci povinnost podle zakona o registru smluv.

Je-li Dohoda vyhotovena v listinné podobé, je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech s platnosti originalu, z nichZ kazda ze
stran Dohody obdrzi po jednom (1) stejnopisu. Pokud je Dohoda vyhotovena v elektronické podobé, obé strany Dohody
obdrzi elektronicky origindl opatieny elektronickymi podpisy obou stran Dohody, véetné ¢asového razitka dle prislusnych
pravnich predpisa. Preklad Dohody v jazyce ¢eském je uveden jako Ptiloha €. 2.

Strany Dohody se dohodly, Ze mistné pfislusSnym soudem pro feseni pripadnych sporli bude soud pfislusny dle mista sidla
Poskytovatele. Dohoda a veskeré pravni vztahy vznikajici v souvislosti s ni se Fidi pravnimi pFedpisy Ceské republiky.

Strany Dohody vyslovné sjedndvaji, Ze na pInéni odpovidajici predmétu této Dohody poskytnuta od 1.9.2023 do nabyti
ucinnosti této Dohody budou tam, kde to nevylu€uje povaha véci, pohlizet jako na plnéni poskytnuta za jeji Ucinnosti.

S ohledem na pfipravovanou transformaci Poskytovatele spoéivajici ve vyélenéni €asti zavodu statniho podniku €eska
posta, a jeho vclenéni do nové akciové spolecnosti Balikovna, pfrejdou zavazky a pohledavky Poskytovatele vyplyvajici
z této smlouvy, s ucinnosti od data stanoveného jako den vzniku akciové spolecnosti Balikovna na nové vzniklou
akciovou spolecnost Balikovna.

Strany Dohody prohlasuji, Ze tato Dohoda vyjadfuje jejich Uplné avylucné vzajemné ujednani tykajici se daného
predmétu této Dohody. Strany Dohody po precteni této Dohody prohlasuji, Ze byla uzaviena po vzajemném projednani,
urcité a srozumitelné, na zakladé jejich pravé, vainé minéné a svobodné vile. Na dikaz uvedenych skuteénosti pripojuji
podpisy svych opravnénych osob i zastupct.

Prilohy

€. 1 - Cena za sluzbu Balik Do ruky, Balik Na postu a Balikovna pro cenova pasma
¢. 2 - Cesky preklad dohody

V XXXXX dne V XXXXX dne

XX XXXXXXXXXXXXXX za Ufivatele:

Ing. Lukas Rampas, MBA
Reditel divize
Divize Balikovna

300145261
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Ing. Tomas Prantl

Manazer Utvaru
Utvar obchod Balikovna
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Jednotnd cena — cenovad pasma

Priloha €. 1 - Cena za sluzbu Balik Do ruky, Balik Na posStu a Balikovna
sjednana pro obdobi od XXXXXXXX do XXXXXXXXX

1.1 Predpokladané mnozstvi vSech zasilek Balik Do ruky (dale tézZ jako ,zasilka DR”), Balik Na postu (dale téz jako ,zasilka NP“)
a Balikovna (dale téz jako ,zéasilka NB“) podanych nazakladé Dohody o podminkach podavani postovnich zasilek
Cislo XXXXXXXXXX ve Zkoumaném obdobi je v rozmezi X XXX XXX - X XXX XXX ks zésilek.

1.2 Pro vSechny zasilky Balik Do ruky do 31,5 kg, Balik Na postu a Balikovna — technologické ¢. XXXXX XXX - podané dle dohody
specifikované v bodu 1.1 této prilohy (dale jen ,,Dohoda“) je pro obdobi od XXXXXXXX do XXXXXXXXX (dale jen ,Zkoumané
obdobi”) sjedndna cena za sluzbu jednotné v souladu s Cenikem Poskytovatele (dale jen ,,Cenik”).

Cena za 1 kus
Varianta | g te¢né realizované podani za zkoumané obdobi (Bez DPH)
ceny Vyssi podani ks nez Nizsi nebo rovno ks nez Balik Do ruky Balik Na postu Balikovna
Var 1 X XXX XXX X XXXXXXX XXXXXXX XXXXXXX
Var 2 X XXX XXX X XXX XXX XXXXXXX XXXXXXX XXXXXXX
Var 3 XXX XXX XXX XXX XXXXXXX XXXXXXX XXXXXXX

Ceny uvedené ve Varianté €. 1 je mozné poskytnout za podminky, Ze alespon v 10 kalendarnich mésicich Zkoumaného obdobi
poda UzZivatel v kazdém takovém meésici vice nez XX XXX ks zasilek dle Dohody.

Pribézné jsou Uctovany ceny uvedené ve Varianté €. 2. Tato cena plati za dodrzeni vSech podminek uvedenych v bodu 1.3.

Splnéni podminek uvedenych v bodu 1.2 a 1.3 bude vyhodnocovano za obdobi od 1.9.2023 do 31.8.2024 (dale jen ,Zkoumané
obdobi“), zahrnuje tedy i obdobi pfed uzavienim stavajici dohody.

Ceny jsou uvedeny bez DPH, kterd bude pfipocCtena v zakonné vysi dle platnych pravnich predpisd. Ceny uvedené v tomto
bodu se neuplatni v pfipadé, Ze UZivatel splfiuje podminky marketingové (slevové) akce vyhlasené Poskytovatelem a soucasné
plati, Ze cena stanovena Poskytovatelem v ramci marketingové akce je nizsi nez cena podle tohoto bodu. V takovém pfipadé
ma cena stanovena Poskytovatelem v ramci marketingové akce prednost pred cenou uvedenou v tomto bodu.

1.3 Podminky tykajici se zasilek:

Balik Do ruky — DR
pramérna hmotnost zasilky DR do 31,5 kg za Zkoumané obdobi je do XXX kg;

sluzba Bezdokladova dobirka za Zkoumané obdobi je opravnéné vyuzita maximalné u XX% zasilek DR z celkového podani
zasilek DR za Zkoumané obdobi;

100 % zasilek DR bude podano za podminek stanovenych pro podani se Zakaznickou kartou v Obchodnich podminkach
Zakaznické karty Ceské posty, s.p.

Balik Na postu — NP
primérna hmotnost zasilky NP za Zkoumané obdobi je do XXX kg;

sluzba Bezdokladova dobirka za Zkoumané obdobi je opravnéné vyuzita maximalné u XX% zasilek NP z celkového podani
zasilek NP za Zkoumané obdobi;

100 % zasilek NP bude podano za podminek stanovenych pro podani se Zakaznickou kartou v Obchodnich podminkach
Zakaznické karty Ceské posty, s.p.

Balikovha — NB

pridmérné podani zésilek NB ve Zkoumaném obdobi s hmotnosti nad 5 kg neprekroc¢i XXX% z primérného mnozstvi
vSech podanych zasilek NB
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pramérné podani zasilek NB ve Zkoumaném obdobi s dopliikovou sluzbou Bezdokladova dobirka neprekroci XX%
z primérného mnoizstvi vsech podanych zasilek NB.

Ceny DR, NP uvedené v bodu 1.2 jsou sjednany jako castecna jednotna cena, kterd zahrnuje zakladni cenu vcetné ceny
doplrikové sluzby Bezdokladova dobirka, slevu pro podani se Zakaznickou kartou Ceské posty/Partnerskou ZK a slevy
mnozstevni a dodatkové, které UZivateli pFislusi.

K této jednotné cené se pfipocitava cena za dopliikové sluzby a/nebo za sluzby, které jsou v Ceniku platném v den podani
zasilky nacenény pfiplatkem.

Ceny NB uvedené v bodu 1.2 jsou sjednany jako Uplna jednotna cena, ktera zahrnuje zakladni cenu vcetné ceny dopliikové
sluzby Bezdokladova dobirka.

Cena uvedena v bodu 1.2 nezahrnuje pfiplatky a slevy souvisejici s formou predani podacich dat k zasilkdm a s predanim
¢i nepredanim kontaktnich Udaji adresata stanovené Cenikem platnym ke dni podani. V pripadé splnéni Cenikem stanovenych
podminek pro uplatnéni pfiplatku ¢i slevy podle pfedchozi véty, bude cena podle bodu 1.2 upravena o vysi pfislusného
pfiplatku nebo slevy. To neplati, je-li jejich uplatnéni na toto cenové ujednani Cenikem vylouceno.

Cenik je dostupny na véech postach v CR a na webovych strankach Poskytovatele. UZivatel potvrzuje, 7e se seznamil s obsahem
avyznamem Ceniku, Ze mu byl text tohoto dokumentu dostatecné vysvétlen aZe vyslovné sjeho znénim souhlasi.
Poskytovatel UzZivateli poskytne informace o zméné Ceniku v souladu se Zakonem o postovnich sluzbach, véetné informace
o dni Gcéinnosti zmén, nejméné 30 dni pfed dnem Ucinnosti zmén, a to zpristupnénim této informace na vyse uvedené webové
adrese. UZivatel je povinen se s novym znénim Ceniku seznamit. Zména Ceniku opraviuje UZivatele k vypovédi smlouvy
z dlivodu nesouhlasu se zménou Postovnich podminek.

Po uplynuti Zkoumaného obdobi pfezkouma Poskytovatel skutecné mnozstvi podanych zasilek a splnéni podminek uvedenych
v bodu 1.3 této prilohy, a to dle struktury Uzivatelem skutec¢né podanych zasilek ve Zkoumaném obdobi.

Pokud budou splnény podminky bodu 1.3 a skutecny objem podanych zasilek za Zkoumané obdobi bude vyssi
nez minimalni mnozstvi kusd uvedené v tabulce bodu 1.2, pfislusi UZivateli cena za 1 zasilku dle Dohody ve vysi
stanovené pro jednotlivé sluzby ve varianté urcéené dle dosazeného objemu. Pfipadny rozdil mezi priibézné Gétovanou
cenou a cenou stanovenou podle predchozi véty bude Uzivateli vracen, nebo douctovan na zakladé opravného
danového dokladu. Pokud nebudou splnény podminky bodu 1.3, anebo budou splnény podminky bodu 1.3 a skute¢ny
objem podanych zasilek za zkoumané obdobi bude nizsi nez minimalni mnozZstvi kus uvedené v tabulce bodu 1.2, bude
UZivateli stanovena nova jednotna cena. Poskytovatel je v takovém pripadé opravnén UZivateli douctovat za kazdou
zasilku DR NP NB podanou dle Dohody ve Zkoumaném obdobi rozdil mezi pribézné Gctovanou jednotnou cenou dle
této pfilohy a novou jednotnou cenou vypoctenou pro Zkoumané obdobi. Douctovani bude provedeno formou
opravného danového dokladu nasledujici kalendafni mésic po skonceni Zkoumaného obdobi. Tato nova jednotna cena
musi byt minimalné ve vysi ceny pro Variantu ¢. 3 uvedené v bodu 1.2 této prilohy.

V pripadé neakceptace nové jednotné ceny Uzivatelem mu bude za kazdou zasilku DR, NP a NB podanou za Zkoumané obdobi,
pro néz byla tato nova jednotna cena vypoctena, dolctovan rozdil mezi cenou dle Varianty €. 2 bodu 1.2 této pfilohy a cenou
dle Ceniku platného ke dni podani zasilky. Pro Gcely stanoveni ceny podle Ceniku se zasilky DR a NP s hmotnosti do 5 kg
povaZzuji za zasilky velikostni kategorie S, zasilky od 5 do 10 kg za zasilky velikostni kategorie M, zasilky od 10 do 15 kg za zasilky
velikostni kategorie L a zasilky nad 15 kg za zasilky velikostni kategorie XL.

V pripadé ukonceni smluvniho vztahu pred koncem Zkoumaného obdobi bude objem podanych zasilek dle dohody a splnéni
dalsich podminek uvedenych v bodu 1.2 vyhodnocen alikvotné v zavislosti na skutec¢né délce trvani smluvniho vztahu po dobu
Zkoumaného obdobi.

Pokud Poskytovatel nebo UZivatel do konce Zkoumaného obdobi uvedeného v bodu 1.2 pisemné neozndmi druhé strané
Dohody zamér uzavfit novou cenovou prilohu, prodluZuje se automaticky ucinnost této pfilohy o 12 mésicd. Nové Zkoumané
obdobi v takovém pripadé zacind dnem ndsledujicim po konci Zkoumaného obdobi uvedeného v bodu 1.2 a skonci uplynutim
12 mésict od konce Zkoumaného obdobi uvedeného v bodu 1.2. Pro dalsi obdobi se toto pravidlo uplatni obdobné.

V pripadé, Ze Poskytovatel nebo UzZivatel do konce Zkoumaného obdobi pisemné oznami druhé strané Dohody zamér uzavrit
novou cenovou prilohu, bude stranami Dohody pro obdobi nasledujici po Zkoumaném obdobi sjednana nova pfiloha. Pokud
se strany Dohody nedohodnou na uzavfeni nové pfilohy nejpozdéji do konce Zkoumané obdobi, bude pro toto nasledujici
obdobi cena za zasilky dle Dohody uétovana dle Ceniku, platného v den podani, ktery je dostupny na véech postach v CR
a na webovych strankach Poskytovatele.
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1.7 V ptipadé, Ze nova priloha nenabude ucinnosti do konce Zkoumaného obdobi, bude do nabyti u¢innosti nové ptilohy cena za
sluZzbu DR, NP a NB uctovana v souladu s touto ptilohou. Pokud nova pfiloha nenabude Gc¢innosti ani do 3 mésicl od konce
Zkoumaného obdobi, bude cena za zasilky DR, NP a NB od tohoto okamziku do nabyti Ucinnosti nové ptilohy Gctovana
dle Ceniku, platného v den podani, ktery je dostupny na viech postach v CR a na webovych strankach Poskytovatele.

1.8 V pripadé, Ze v obdobi nasledujicim po Zkoumaném obdobi nabude ucinnosti nova pfiloha, kterd stanovi cenu za zasilky DR,
NP a NB i pro obdobi nasledujici po Zkoumaném obdobi této prilohy pfedchazejici u€innosti nové ptilohy, dojde mezi stranami
k vyrovnani rozdilu mezi cenou stanovenou novou ptilohou a jiz vyfakturovanou cenou stanovenou podle ptedchoziho bodu.
Vyrovnani bude provedeno na zakladé opravného dariového dokladu.

1.9 Pro pfipad, Ze se UZivatel v budoucnu rozhodne vyuzit budouci sluzbu Poskytovatele Balikovna+, strany Dohody sjednavaji, ze
se cena, podminky tykajici se zasilek a podminky tykajici se tvaru a rozméra zasilek, sjednané v této pfiloze pro sluzbu DR, v
plném rozsahu uplatni i na budouci sluzbu Poskytovatele Balikovna+. Pro ucely vyhodnoceni splnéni podminek tykajicich se
zasilek a podminek tykajicich se tvarl a rozmérud zasilek stanovenych v této pfiloze, budou zasilky DR a zasilky Balikovna+
vyhodnocovany dohromady. Pokud v budoucnu dojde k ukonéeni poskytovani sluzby DR, bude od tohoto okamziku splnéni
podminek tykajicich se zasilek a podminek tykajicich se tvar( a rozmér( zasilek stanovenych v této pfiloze pro sluzbu DR
vyhodnocovéno na zdkladé parametrl podanych zasilek Balikovna+. K podminkdm, které nebude mozné splnit z davodu
rozdilnych parametr( sluzby, nebude prihlizeno. Pfipadné budouci rozsifeni plisobnosti této prilohy na sluzbu Balikovna+ nebo
ukonceni poskytovani sluzby DR, nebo jiné ze sluZeb uvedenych v této priloze, nema vliv na Ucinnost této prilohy a neni
divodem k uzavieni dodatku k Dohodé.
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